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1.

Jalleennakemisia

- Voi, tulkaa nyt katsomaan!

Mamie Anderson oli polvillaan kirjoituspoydalld ja kurkisteli
ulos.

- Mité se on? kysyi Fiona MacNeil, joka kadri vastapestyd
tukkaansa paperirullien ympari. Paperirullat olivat ankarasti
kiellettyja Edinburghin Naisopistossa, mutta tdhdn asti Fiona oli
onnistunut katkemadn ne muiden kuin huonetoveriensa silmilta
niin, ettd opettajakunta luuli hanen tukkaansa luonnonkiharaksi.

— Neiti Stewartin sulhanen on hénti hakemassa!

Hetkessa Fiona ja huoneen kolmas asukas, pikkuinen juniori,
kiiruhtivat ikkunaan. Se oli korkea ja kapea, kuten kaikki
Naisopiston ikkunat, ja tyt6t olivat kolauttaa paansd yhteen
tirkistellessdaan yhtd aikaa ulos - eika asiaa helpottanut se, etté
paperirullat paisuttivat Fionan pain kaksinkertaiseksi.

— Onko hin punatukkainen? pikku juniori kysyi pettyneend
ndhdessadn, miten nuoren miehen tumman kuparin vérinen

tukka sikendi syysauringossa hanen kohottaessaan hattuaan.



— Sindpa et tieddkddn, Mamie sanoi. - Han on ollut
rakastunut neiti Stewartiin hirveian kauan, siita alkaen kun neiti
oli koulussa tadlld, mutta neiti antoi hanelle rukkaset, ja sitten
hén lahti Amerikkaan, ja neiti meni toisen kanssa kihloihin,
mutta sitten purki kihlauksen, ja kun hén oli hirveén sairas
Amerikassa, niin neiti naki sen unessa, ja hanet 16ydettiin ja hin
parani ja nyt he ovat kihloissa, ja se on niin kaunista!

Tamain lievimmin sanottuna sekavan esityksen jalkeen pikku
juniori vasta ymmarsi, miten romanttista se todella oli.

- He menevit naimisiin ensi kesand, Fiona jatkoi. - Ja sitten
neiti kirjoittaa lisaa kirjoja.

Betty Stewart ei lainkaan tiennyt olevansa ndin
suunnattoman mielenkiintoinen kulkiessaan kaupunkia kohti
kasi Duncan Flemingin kainalossa. Hdn oli vain vahan véasynyt -
syksyn ensimmadinen kouluviikko otti aina voimille loman
jalkeen - ja hyvin rakastunut ja tavattoman onnellinen. Duncan
puheli mukavia, kertoi Flemingin kirjakaupassa sattuneista
hauskoista vélikohtauksista ja silitti valilld hanen sormiaan.

- Tieditko, joka aamu kun herédén, kiitdn Jumalaa siité ettd
saan herata, han dkkia sanoi. - Ja siitd ettd sina olet morsiameni!

Betty nauroi iloisesti.

— Luuletko, etten mind kiitd! Vililla tunnen melkein
syyllisyytta siitd ettd kaikki on ndin hyvin.

— Ei sinun tarvitse. Meilld oli niin paljon vaivaa toisistamme,
ettd olemme tdmén onnen ansainneet.

Heilld oli vuorokauden eron jélkeen niin paljon puhumista,
ettd he seisoivat puoli tuntia rouva Brodien talon luona Charlotte
Squarella, ennen kuin Duncan suuteli Bettyd ja tytt6 juoksi
portaat ylos.



Jennie oli juuri kulkemassa hallin ldpi toisessa kiddessddn
puoliksi sy6ty omena ja toisessa anatomian oppikirja.

— Hei, medisiinari! Betty pyoraytti hdnet vallattomasti ympéri
niin, ettd pikkusiskon ranteenvahvuiset palmikot heilahtivat. —
Milloin alatte poistaa umpisuolia?

— Sina olet hassu, Jennie ilmoitti ihastuneena. Han oli
lapaissyt padsykokeen, opiskeli nyt Punaisen Ristin sisareksi ja
nautti eldméstdan. - Huomenna minun pitda osata kaikki
jalkojen lihakset.

- Kunhan et opettele niitd minun jaloistani. Missé Isoditi on?

— Salissa. Jennie haukkasi omenaa ja pujahti omaan
huoneeseensa, jossa isosisko Annie oli asunut edellisena talvena.

Betty riisui hattunsa ja takkinsa ja meni saliin, jossa Margaret
Brodie istui virkkaamassa.

— Terveisid koulusta! Tytt6 suuteli hdntd. — En muistanutkaan,
ettd sielld on ndin mukavaa.

— Kotimatkoilla varsinkin, Isoiiti sanoi silmaa iskien. —
Tiedatko, mita tastd tulee? Hén levitti pitsinauhan syliinsa.

- En.

— Pitsi sinun kapionenéliinoihisi.

- Hyvénen aika. Betty punastui. - Varjelkoon, en mind ole
vield ajatellut koko kapioita. Enkd mind osaa ommella ja
nimikoida!

— Sind opit, Isoditi sanoi tyynesti ja jatkoi tyotadn. — Kylla
luonto tikanpojan puuhun vetaa.

— Etteko luule, ettd elamissa selvidd ilman merkattuja
neniliinoja ja pitsireunaisia lakanoitakin? Betty kysyi
viattomana.

Isoditi nauroi.



- Kultaseni, mind koetan vain todistella itselleni, ettd sinun
naimisiinmenossasi on edes jotakin hyvéaa minulle. On niin
ikdavaa, kun et ensi syksynad asukaan taalla.

— Mutta olenhan silti samassa kaupungissa, Betty vakuutti ja
taputti Isodidin kattd. - Mind menen katsomaan, tarvitseeko
Peggy apua teepoydén kattamisessa.

Sind iltana Duncan vei Bettyn teatteriin. Kyseessa oli hyvin
romanttinen kappale, joka esitettiin sellaisella paatoksella, ettd
Betty hytkyi piditetystd naurusta ensimmaisestd naytoksesta
alkaen.

- Sind olet kyyninen, Duncan sanoi moittivasti, kun he
viliajalla joivat teetd lampiossd. —Mitéd huvittavaa oli Sir
Everardin kosinnassa?

— Jos sind olisit kosinut minua heittaytymalld vatsallesi
jalkoihini ja suutelemalla hameenhelmaani, olisin potkaissut
sinua, Betty tyrski. - Missd on sinun huumorintajusi?

Duncan puristi hdnen sormiaan péydén yli.

— Nyt mind ymmarrén, miksi rakastuin sinuun, hén sanoi.

Betty hymyili tavalla, joka aina sai Duncanin syddmen
lydméaan hyvin nopeasti. Hdn avasi suunsa sanoakseen
morsiamelleen jotakin vield romanttisempaa, kun Betty dkkia
vakavoitui.

— Varjelkoon, pitipé sattua, han mutisi, silld Madeleine Fraser
ja Gerald Oag olivat juuri raivaamassa tietdan kohti heidan
poytddnsd. — Duncan, lupaa minulle ettd kdyttaydyt sdadyllisesti!

- En tohdi luvata sellaista mitd en mahdollisesti voi pitaa,
Duncan vastasi tyynesti ja nousi vetdmaéan esiin lisda tuoleja. —

Hyvaa iltaa!



— Bet, senkin roisto, Madeleine huudahti ehtimatti edes
tervehtid. — Missé sind olet piileskellyt timén viikon? Olen
kolmena iltana soittanut Brodielle.

- Olen liehunut seuraeldmén pyorteissd, Betty sanoi nauraen.
- Onpa imartelevaa, ettd kaipaat minua noin, Mally.

— Naisyhdistys sinua kaipaa. Jarjestimme illanvieton
isdttomien perheiden hyviksi, Madeleine jatkoi ja istuutui. —
Sinun pitéa tulla sinne lausumaan, ja Duncan ostaa illalliskortin
ja mielellddn ottaa niitd kirjakauppaan myyntiin - yhdistys
maksaa sinun korttisi palkkioksi esiintymisesta.

— Ald touhua niin hirveisti, Jerry sanoi ja vilkaisi
ympirilleen. — Thmiset alkavat katsoa.

— Siksihén heilld on silmit. Lupaathan tulla, Bet? Neiti
Macquaire ehdotti, ettd lausuisit jotakin Stevensonin Lapsen
runotarhasta, se saisi yleison liikuttumaan ja lahjoittamaan
suurempia summia.

- Missé tama illanvietto pidetdan? kysyi Duncan, joka
kieltdmaitta oli vahingoniloisen huvittunut tavasta, jolla
Madeleine kisitteli Jerrya.

— Professori Haigin suuressa salissa — siksihdn Jerrykin
suostuu ostamaan illalliskortin, Madeleine kiusoitteli. - Nytko
kello jo soi? No, sind tulet, Bet — timdn kuun viimeisend pdivina
kello kahdeksan illalla?

- Mielelldni, Betty sanoi nauraen ja tyonsi kdtensa
Madeleinen kainaloon. Jerry ja Duncan jéivit kulkemaan
vierekkain.

— Olet onnenpoika, Fleming, Jerry sanoi matalasti.

- Sen saa mitd ansaitsee, Duncan tdrdytti. — Eihan

Mallyssdkddn mitdan vikaa ole.



- Ei mutta hén ei ole Bet. He olivat katsomon ovella, ja Jerry
ja Madeleine, joiden paikat olivat parvella, nousivat raput ylos.

Syyskuinen sade vihmoi katuja, kun néytos loppui, ja Duncan
otti ajurin.

— Uskotko, ettd muutaman vuoden kuluttua on aivan yleista
tilata ajurin sijasta auto, han sanoi, kun he istuivat vaunun
hyvinharjatuilla plyysi-istuimilla.

— Se kuulostaa kauhean kolkolta. Olen ajanut autossa
muutaman kerran ja se on ollut toki mukavaa. Mutta silti en
tahtoisi minkdidn muuttuvan - en omassa elimidssani enka
yhteiskunnassa, Betty vastasi miettivdisesti ja hypisteli
kasilaukkuaan.

— Etkohidn sentddan? Duncan laski kitensa Betty vasemman
kdden paille ja hyvaili sormillaan kihlasormusta saaden tytén
punastumaan ja nauramaan. - Mitd tehddan huomenna, tuletko
meille? Chrissy ja diti ovat pahoillaan, kun et ole vield lainkaan
kaynyt.

- Voisin tulla huomenna suoraan koulusta. Kas, olemme
perilld. Betty otti laukkunsa ja hansikkaansa, mutta Duncan
pidatti hdnta. Ja ajuri, jolla oli useampien vuosien kokemus
nuorista pareista, vain hymyili itsekseen joutuessaan

odottamaan.



2.

Monenlaisia kokkeja

Syyskuun 9. paivana

”Ténddn olin Flemingeilla koko illan. Ensimmaisté kertaa
koin olevani tosiaan osa perhettd — autoin Elsie-tétid kattamaan
poydan ja tiskasin yhdessa Chrissyn kanssa silld aikaa, kun
John-setd luki ddneen Scotsmanin jatkokertomusta. Sitten
Duncan saattoi minut kotiin, ja teimme pitkén ylimaardisen
mutkan vain saadaksemme olla yhdessa.

Asken puhuin Jennien kanssa Keith Murraysta pitkdan ja
hartaasti. Olemme samaa mieltd siitd, ettd Jennien on paras olla
taman seurassa kuin ei olisikaan - jos Keith luopuu Myra
Knoxista vapaaehtoisesti, Jennie voi toki yrittda parhaansa,
mutta ei ruveta mihinkédn kilpailuun.

Isoditi ei tietystikddn tiedd Jennien syddmenasioista mitdén,
ja aiomme pimittdd ne haneltd vastakin. Tosin han kurkisti
huoneeseeni kesken palaverimme ja Jennie punastui kuin

hillovarkaudesta tavattuna”



Syyskuun 12. pdiviana

”Olen jo aikaisemmin huomannut, etté seka ikavilla etta
mukavilla asioilla on tapana kasautua. Tédnadn koulupaiva oli
erikoisen hauska, esitimme tytt6jen kanssa nidytelminé Jaakobin
poikien tarinan, ja lounastunnilla menin Chrissyn kanssa
ostamaan uutta hattua. Talld kertaa kuljimme syvida huokaisten
Jennersin ohi, Isoditi on jo antanut syntymépdivilahjansa, mutta
Stevensonilta 16ytyi oikein kaunis tummansininen huopahattu,
joka tekee tukkani vaaleammaksi ja silméni tummemmiksi -
luulen, ettd Duncan pitéa siitd. (T4td en tietenkdin aio sanoa
Mallylle, joka ei hyviksy sitd, ettd naiset haluavat olla sievid
miesten vuoksi.)

Kun sitten koulun jélkeen palasin Brodielle, odotti
kirjoituspoydalldni paketti, jonka kustantamon ldhetti oli tuonut.
Kaksikymmentd kappaletta omaa kirjaani! Seldssa kultakirjaimin
Beatrice Stewart ja Joanna koulutielld, paperi siledd kuin silkki,
vinjetit lukujen aluissa juuri samoin kuin edellisessdkin osassa —
hauska néhda taiteilijan nakemys Joannasta! Jennie hyppi
ympadrillani innoissaan ja Isoditi ldhetti Peggyn ostamaan
leivoksia. Mutta ensin soitti Duncan; Flemingillekin oli tullut
lahetys kirjaani.

Jumala mahtaa rakastaa minua, kun viitsii jarjestdd minulle

tallaisia paivial”

Syyskuun 15. péiviana
”Tulin juuri Nannyn tanssiaisista. Duncan oli hurmaava
kuten aina; komea ja kohtelias (kummallista — kun ensi kerran
tapasimme Chrissyn kutsuissa kauan sitten, ei mieleenikdan
tullut, ettéd joskus pitdisin Duncania komeana! Mutta punaiseen

tukkaan kai tottuu. Ja rakastan tuiketta hdnen silmissdan —
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hidnen nauruaan vinoa vakoa hdnen leuassaan - hanti!) Tosin
huomasin, ettd muoti on tullut koko lailla rohkeammaksi; tunsin
itseni vanhaksi tantiksi. Mutta en silti aio alkaa paljastaa
olkapditéni.

Kun Duncan saattoi minut kotiin, valvoi Jennie vield
lukujensa déressd, ja joimme kolmisin teetd keittiossd. Jennie
pitdd Duncanista kovasti; Duncan osaa jutella juuri niin
mukavia, ettd Jennie unohtaa hetkeksi Keith Murrayn ja ujon
luonteensa ja kayttaytyy kuin nuori tytto, ei kuten traaginen
primadonna.

- Loydankohdn mind koskaan ketéddn sellaista kuin Duncan,
hén huokasi vield myohemmin hajottaessaan tukkalaitettani. —
Semmoista, joka ei vain palvo minua, vaan my6s kunnioittaa?

Voiko Duncania paremmin kuvailla!”

Syyskuun 20. péiviana

”Ténéddn olin Mallyn luona harjoittelemassa runoja, jotka
tulen lausumaan Naisyhdistyksen illanvietossa. Stevenson on
kirjoittanut herttaisesti, uskon ettd yleiso itkee virtoja ja kddntaa
nurin taskunsa, kun Mally panee ohjelman jéilkeen "hatun
kiertamaan.

- Miten sinulla ja Jerrylld menee? kysyin, kun osasin runot
suurin piirtein ja joimme teeta.

— Minai luulen, ettd hdn on minuun rakastunut, mutta hipeia
minua kuollakseen, Mally vastasi rauhallisesti. - Hin on kunnon
perheen poika, jonka piti mennd naimisiin hyvdmaineisen
opettajattaren kanssa, eika ole vielakdén tohtinut kertoa
vanhemmilleen, ettd kulkeekin nyt suffragetin seurassa.

— Eiko hian ole esitellyt sinua kotonaan? huudahdin

kauhuissani. — Miten han oikein kohtelee sinua?
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— Ash, sanoi Mally ja otti viidennen keksin. - Jos hén esittelisi
minut kotonaan, hinen pitéisi my0s kosia, ja tieddtkd - mind en
tiedd miten vastaisin.

— Etko sind rakasta hantd?

- Hén on kauhean miellyttdva - sellainen vanhanaikainen
poika, johon isoditini olisi rakastunut — kumartaa ja ojentaa
kdsivartensa ja niin edespdin. Mutta kuule, kun mind tahdon
mieheltd muutakin! Ja... en tieda...

— Pelkadt ettd aatteesi romuttuvat jos menet naimisiin,
tokaisin.

— En saisi ajatella niin, mutta en voi olla ajattelematta ja
joskus olen niin kauhean yksin! Mally kitki akkid kasvot
kasiinsa.

Pyyhkdisin pois kyyneleen, joka vierdhti kisien alta hanen
kasvoilleen.

- Olet nyt vdsynyt ja vahén poissa tolaltasi, sanoin. — Et saa
itked. Maailma on tdynnd nuorukaisia!

- Kenet mind voisin hurmata! Mally alkoi dkkia itked
ddneensd, ja mind muistin sen kouristavan kauhun, jota tunsin
toisinaan yksindisini iltoina Claymuirissa: yksin, ainako yksin...

— Jos hyvi Jumala niin tahtoo, sinusta tulee suloinen rouva,
mutisin. - Ja jos ei, sinua varten on jokin muu tehtdva. Ota lisdd
teetd, se rauhoittaa.

Me joimme, ja Mally tyyntyi. Lahtiessimme hin suuteli
minua ja ilmoitti, ettei kukaan mies olisi minulle kyllin hyva.

Varjelkoon!”
Syyskuun 23. pdiviana

“Isoditi on joutunut kerrassaan ennenndkemattoman

sdilontainnostuksen valtaan. Rosien diti lihetti hanelle ison
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puulaatikollisen tdynna viinimarjasosepurkkeja, ja sen sijaan ettd
olisi jarkevisti maarannyt Peggyn, Jennien ja minut kantamaan
purkit kellariin, olemme leiponeet tusinoittain piirakoita (Peg
vaittad, ettd niitd tuli vain yhdeksdn, mutta Jennie ja mind
tieddmme varmasti leiponeemme viisi tusinaa).

Tama tapahtui lauantaina. Sunnuntaina Mally soitti ja ilmoitti
saaneensa taas kotoaan kurpitsoita (mika toi mieleeni ikavia
muistoja), joten maanantai-iltana keittdisimme ne soseeksi.
Uutinen lipsahti Isodidin korviin, seuraus: maanantai-iltana
koko kaupunki tuijotti, kun Jerry, Duncan, Mally ja mini
marssimme West Portilta Charlotte Squarelle Jerrylld ja
Duncanilla oli kummallakin sylissdén iso kurpitsa, Mally ja mina
kannoimme kolmatta valissimme. Jennie tuli sokerisidkin kanssa
korttelin verran jéljessaimme, hian kuulemma hépesi hirvittavisti.

Isoditi ja Peggy olivat jo varustautuneet kattiloin ja veitsin.
Kesti tunnin, ennen kuin kurpitsat oli paloiteltu. Kello oli siis jo
seitsemdn, kun palaset ja sokeri oli jaoteltu kattiloihin.

Taman jalkeen pidimme hauskaa, séimme noin tusinan
viinimarjapiiraista (Peggyn mukaan kolme kappaletta) ja
joimme maitoa, kun vesipannu ei endd mahtunut liedelle. Jerry
ei ole ollut Brodiella viime uudenvuoden jilkeen, mutta en
antanut hdnen vaivaantuneen ulkomuotonsa hiiriti itsedni.

Kello kymmenen, sekoitettuamme vuorotellen jokaista
kattilaa, aloimme hermostua. Emme olleet ottaneet lukuun
kurpitsamdirad, joka ei soseutunutkaan aivan dkkid. Isoditi
ilmoitti, ettd nyt hakisimme joka tapauksessa purkit, ja
komensimme Jerryn ja Duncanin alas kellariin niitd noutamaan.
Jennie, Mally ja mind marssimme hakemaan sanomalehtid, ja

Peg lammitti uunin.
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Kun purkit olivat olleet sdddetyn ajan sdddetylld tavalla
paperiin kaarittyina saddetyssa uuninldmpaétilassa, ei sose ollut
vieldkdan valmista. Kello oli jo niin paljon, ettd Mally alkoi
hermostua hénen oli oltava aikaisin aamulla Nykyajan naisen
toimituksessa. Duncankin alkoi esittdd kauttarantaisia
tiedusteluja siitd, aioinkin kenties aviovaimona harrastaa
kurpitsasoseen keittdmistd, ja jatkoi sitten kannattavansa
vakaasti kotiapulaisen palkkaamista!

Lopulta Peggy otti esiin vispildn, ja varttia vailla kaksitoista
sose alkoi lopulta muistuttaa sosetta. Kello yksi oli joka ainoa
purkki tdynni, ja sosetta oli jéljella kattilallinen. Haalimme
kokoon kaikki mahdolliset kulhot ja tdytimme ne. Mally, joka
tujjotti kauhistuneena soseen maaraa, lahjoitti viisi purkillista
Isodidille. Sitten Duncan sai mukaansa ison kulhon ja Jerry
vdhin pienemmin - en tiedd, miten hén selittdd sen didilleen,
jollei voi puhua Mallysta.

Puoli kahdelta kokkikoulumme miespuoliset jasenet lahtivat,
silld Isoditi vaati Mallya jadmaén yoksi, tdima kun ei kuitenkaan
saisi kannetuksi purkkeja West Portille asti, kun Jerryn piti
pystyd kantamaan omaa kulhoaan.

Aamulla olimme kaikki loppuun vdsyneitd ja hysteerisen
hilpeyden vallassa. Chrissy ja Nanny tulivat kiyméan
iltapdivilla, jolloin heratimme taas huomiota: viisi tyttoa
marssimassa kaupungin halki, kullakin kasivarrellaan suuri kori
taynnd kurpitsasosepurkkeja... Voi Mallyn pientd

kellarikomeroa!”
Syyskuun 28. pdiviana

”Téana viikonloppuna olen taas liehunut seuraeldméssa.

Ensiksi lauantaina Miriam-tyttonen juhli viidettétoista
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syntymipdivadnsa (se oli jo viime viikolla, mutta juhlat pidettiin
vasta nyt, koska pdiva sopi parhaiten sukulaisille). Sunnuntaina
aamujunassa saapuivat diti ja Rose.

Tdnddn kouluni loppui jo puoliltapdivin, joten &iti, Rose ja
mina lahdimme Princes Streetille katsomaan - kapioita!

Se oli jarkyttava kokemus. Miksi didit eivat varoita tyttoidssa
olevia tyttdriddn siitd? Miksi Rose ei ole varoittanut minua?
Joskin hédnen kapionsa hankittiin Fort Williamista, ja mina
uskon, ettd koettelemus oli hiukan vahdisempi.

Pédsséni surisevat vieldkin lakanakankaat ja muliinilangat ja
teekalustot ja aterimet. Aiti purjehti kaupasta kauppaan kuin
lippulaiva, jota me kaksi tayteen lastattua hinaajaa seurasimme ja
suurimmat paketit annoimme kuitenkin ldhettd4 suoraan
Brodielle! Jennersilta aiti olisi tahtonut valttamatta ostaa viela
meripihkaiset kirjatuet, mutta mind ilmoitin kylmadsti, ettd
hyllymme olisivat aina tdynna kirjoja eikd moisille olisi tarvetta,
ja tyonsin hinet kadulle.

Vililla kdvimme purkamassa lastin ja noutamassa Jennien ja
Isodidin, ja sitten menimme Flemingille péivilliselle. Elsie-tati
muisti ilmeisesti omaa kihlausaikaansa, silla 4arimmaisen
ymmartéaviisesti hin tarjosi minulle heti kupin hyvin vikevaa
kahvia. En pida siitd, mutta ainakin se virkisti!

Chrissy tuli kanssamme Brodielle, ja timén illan olemme
leikanneet lakanoita ja sommitelleet nimikirjaimia. Jennie kiitti
vahdn lifankin kuuluvasti taivasta kotitehtévistaén ja sulkeutui
huoneeseensa.

Puoli kahdeksalta Duncan haki minut tuulettumaan, mutta
ehdimme vain kdyda kdantymissd Pyhdn Marian tuomiokirkon

luona ja tulla takaisin. Sitten sdimme voileipid ja joimme teetd,
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ennen kuin jatkoimme ty6td. Vasta puoli kymmenen aikaan
Chrissy lahti.

- En mina ole tiennytkdin, ettd naimisiinmenosta on ndin
kauheasti puuhaa, huokasin.

— Voi lapsi kulta, sanoi Rose hyvin rouvamaisesti, — nakisitpa

millaista on sitten, kun olet naimisissa!

Syyskuun 29. piivana

”Téand iltana olin ensimmadisen kerran naisyhdistyksen
keittokurssilla. Isoditi oli lievimmin sanottuna jarkyttynyt
kuullessaan, etti olen ilmoittautunut moiselle.

— Sind, joka kerran huolehdit juhlaillallisistani! hdn
puuskahti.

— Ja jdtin paistin raa’aksi, muistutin. - Osaan tehdi salaatteja
ja kastikkeita ja kakkuja, mutta en muuta. Ja Duncan kuulemma
syo ihan mahdottomasti, sanoi Elsie-téti.

Isoditi nauroi.

Luulen, ettd tastd kurssista tulee olemaan minulle erittdin
paljon hyotyd; opettajamme selittdd joka asian hyvin
yksinkertaisesti alusta alkaen. Tdandin teimme teeleipid ja
alkuruokia, ja tunnen itseni hyvinkin ndpparéksi.

Duncan tuli hakemaan minua puoli yhdeksaltd ja suuteli
akkia kadulla poskeani. Kun huudahdin nuhdellen en oikein
pida julkisista hellyydenosoituksista, ne ovat kuin nayttelemista
hén ilmoitti silmissddn rakastamani tuike, etti siind oli ollut

jauhotahra”
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sta ja‘on sittemmin kerannyt ymparllleen :f»

- vankan fanikunnan.
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